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»B DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) 2015/288
zo 17. decembra 2014,

ktorym sa dopilia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 o Eurépskom
namornom a rybarskom fonde vzhl’adom na obdobie nepripustnosti Ziadosti a jeho pociato¢ny
a koncovy datum

(U. v. EU L 51, 24.2.2015, s. 1)
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/288
zo 17. decembra 2014,

ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 508/2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde vzhPadom

na obdobie nepripustnosti Ziadosti a jeho pociatoény a koncovy
datum

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tUnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 508/2014 z 15. maja 2014 o Eurdopskom namornom a rybarskom
fonde, ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES)
¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenie Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011 ('), a najmi na jeho
¢lanok 10 ods. 4,

ked’Ze:

(1)  Dosiahnutie ciela reformovanej spoloc¢nej rybarskej politiky
(SRP) nesmie byt ohrozené tym, ze prevadzkovatelia nedodrzia-
vaju pravidla SRP. Podla ¢lanku 42 ods. 1 nariadenia Europ-
skeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 (2) je podmienkou
poskytnutia finan¢nej pomoci z Eurépskeho namorného a rybar-
skeho fondu (dalej len , ENRF“) to, aby prevadzkovatelia
dodrziavali pravidla SRP.

(2)  Podla ¢lanku 42 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1380/2013 maji mat
zavazné poruSenia pravidiel spolocnej rybérskej politiky zo strany
prevadzkovatelov za nasledok docasny alebo trvaly zakaz
pristupu k finanénej pomoci Unie. Takéto opatrenia musia byt
odradzajuce, U€inné a primerané.

(3) S ciefom zabezpetit' finanéné zaujmy Unie a jej daiiovnikov by
prevadzkovatelom, ktori sa v urcitom case pred predloZzenim
ziadosti o financni pomoc dopustili zavazného porusenia, prie-
stupku alebo podvodu v zmysle ¢linku 10 nariadenia (EU)
¢. 508/2014, nemala poskytovat’ financna pomoc z ENRF.

(4)  Prevadzkovatelia ziadajuci o podporu z ENRF by mali byt
jednoznacne identifikovatelni na ucely overenia pripustnosti ich
ziadosti. S cielom dosiahnut dodrZiavanie podmienok poskyto-
vania pomoci z ENRF je vhodné stanovit' potrebné ustanovenia,
ktorymi sa zabezpe¢i, aby prevadzkovatelia spifiali podmienky
pripustnosti poskytovania pomoci z ENRF v pripade vsetkych
rybarskych plavidiel, ktoré majii pod kontrolou.

(") U. v. EU L 149, 20.5.2014, s. 1.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/2013 z 11. decembra
2013 o spolocnej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)
¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuji nariadenia Rady (ES)
¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES
(U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).



2015R0288 — SK — 01.01.2014 — 000.001 — 3

(5) 'V stlade s ¢lankom 10 ods. 4 nariadenia (EU) & 508/2014 je
diZka obdobia nepripustnosti ziadosti tmerna povahe, zavaznosti,
trvaniu a opakovaniu zavazného porusenia, priestupku alebo
podvodu. Preto je potrebné stanovit pravidla vypoctu trvania
nepripustnosti ziadosti a urcit’ prislusny pociatoény a koncovy
datum obdobia nepripustnosti.

(6) Ak prislusny organ v sulade s ¢lankom 42 ods. 3 nariadenia (EU)
& 1380/2013 a ¢&lankom 10 ods. 4 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 508/2014 skonstatuje, ze sa prevadzkovatel’ dopustil zavazného
porusenia, ziadosti predmetného prevadzkovatela o pomoc
z ENRF su nepripustné pocas minimalne 12 mesiacov. Naria-
denie (EU) ¢ 508/2014 sa uplatiiuje od 1. januara 2014,
a preto by sa s cielom zabezpecit’ proporcionalitu a pravnu istotu
mali na vypocet obdobia nepripustnosti ziadosti zohl'adnit’ len
zavazné porusenia skonstatované prostrednictvom rozhodnutia
od 1. januara 2013.

(7)  Napriek tomu by bolo neprimerané okamzite a automaticky
zaradit’ medzi nepripustné ziadosti o pomoc z ENRF v pripadoch
poruseni, ktoré sice prislusné organy oznacili ako zdvazné, ale
ktoré nemusia nutne priamo sposobovat’ zavaznu Skodu rybo-
lovnym zdrojom ani morskému prostrediu v zmysle ¢lanku 90
ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 (!). M6ze ist’ napriklad
o menej zavazné pripady poskytnutia nepravdivych informacii
o ulovkoch, ktoré by nemali mat’ za nasledok automatické zara-
denie ziadosti o pomoc z ENRF medzi nepripustné.

(8)  Zavazné porusenia suvisiace s naloZzenim na palubu, prekladanim
alebo vylodenim ryb nedosahujucich dostatocnti velkost' by sa
mali posudzovat’ v kontexte postupného nadobudania G¢innosti
zdkazu odhadzovania Glovkov planovaného v rdmci SRP. Okam-
zit¢ zaradenie ziadosti o pomoc z ENRF, ktoré predlozili
prevadzkovatelia, ktori sa dopustili takéhoto porusenia, medzi
nepripustné, sa javi ako zbytocné a neprimerané.

(9) S cielom zaru€it, aby nepripustnost’ ziadosti prevadzkovatel'ov
o pomoc z ENRF spliala zasadu proporcionality, vo vynimog-
nych pripadoch uvedenych v odévodneniach 7 a 8 je vhodné pri
vypocte obdobia nepripustnosti vychddzat’ z existujuceho systému
pridelovania pokutovych bodov za ur¢ité zavazné porusenia

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad'uje

systém kontroly Spolocenstva na zabezpeCenie dodrziavania pravidiel
spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva a ktorym sa menia
a doplnaji nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢&. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004,
(ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006,
(ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) €. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008,
(ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zruSuju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES)
&. 1627/94 a (ES) & 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).
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(10)

(1)

(12)

(13)

podla ¢lanku 92 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 a clanku 126
prilohy XXX k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
¢. 404/2011 (). Vo vynimo¢nych pripadoch uvedenych v bodoch
1, 2 a 5 prilohy XXX k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
¢. 404/2001 by sa zaciato¢ny datum ziadosti a vypocet obdobia
nepripustnosti ziadosti mali stanovit’ na zéklade ¢lanku 126 ods. 4
vykonavacieho nariadenia (EU) &. 404/2011.

Z ¢lanku 92 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 vyplyva, ze ak
sa drzitel' licencie na rybolov nedopusti v priebehu troch rokov
od posledného zavazného porusenia d’alSieho zédvazného poruse-
nia, mali by sa z licencie na rybolov vymazat’ vSetky body. Preto
by minimélna platnost’ bodov na licencii na rybolov mala byt tri
roky. Vzhladom na to, Zze ustanovenia ENRF sa uplatiuju od
1. januara 2014, pri vypocte obdobia nepripustnosti ziadosti by
sa v zaujme zabezpecenia proporcionality a pravnej istoty mali
zohladnit’ len body za zavazné porusenia uvedené v bodoch 1, 2
a 5 prilohy XXX k vykonavaciemu nariadeniu (EU) &. 404/2011,
ktoré boli pridelené v obdobi od 1. januara 2013.

Nezakonné, nenahlasené a neregulované (NNN) rybolovné
¢innosti st jednou z najvaznejsich hrozieb pre udrzatelné vyuzi-
vanie zivych vodnych zdrojov a podstatne spochybiuju dosiah-
nutie cielov SRP. Preto je vhodné stanovit pravidla nepripust-
nosti ziadosti o pomoc z ENRF, ktoré predkladaji prevadzkova-
telia rybarskych plavidiel plaviacich sa pod vlajkou krajin uvede-
nych v zozname EU obsahujiicom plavidla vyuZivané na NNN
rybolov alebo plavidld plaviace sa pod vlajkou krajin identifiko-
vanych ako nespolupracujice tretie krajiny.

V ¢lanku 10 ods. 3 nariadenia (EU) & 508/2014 sa stanovuje, Ze
ziadosti, ktoré predkladaju prevadzkovatelia, ktori sa dopustili
podvodu v suvislosti s Eurdpskym fondom pre rybné hospodar-
stvo (EFRH) alebo ENRF, nie su pocas urcit¢tho obdobia
pripustné. Podvody predstavujii jednu z najvéacsich hrozieb pre
finanéné zaujmy Unie a jej dafiovnikov a s cielom zabezpeéit
harmonizované a rovnaké zaobchadzanie s prevadzkovatelmi vo
vSetkych Clenskych Statoch by sa mali vymedzit' pravidld prime-
rané zavaznosti tejto hrozby vzhl'adom na obdobie nepripustnosti
ziadosti prevadzkovatel'ov, ktori sa dopustili podvodu.

S cielom zabezpecit' primerané a ucinné uplatiiovanie pravidiel
o nepripustnosti ziadosti prevadzkovatelov o pomoc z ENRF je
vhodné stanovit’ pravidla vypoctu obdobia nepripustnosti v pripa-
doch, ked’ jeden prevadzkovatel’ vlastni viac nez jedno rybarske
plavidlo. Tieto pravidla by mali zarucit, aby pomoc z ENRF
neplynula rybarskym plavidlam pouzitym na spachanie zavaz-
nych poruseni, ktorych dosledkom bola nepripustnost’ Ziadosti
predmetnych prevadzkovatelov. Takisto je vhodné stanovit
pravidla revizie obdobia nepripustnosti ziadosti pre pripady,
ked sa prevadzkovatel' pocas obdobia nepripustnosti svojich
ziadosti dopusti d’al$ich zavaznych poruseni.

(") Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 404/2011 z 8. aprila 2011, ktorym

sa ustanovuju podrobné pravidla vykonavania nariadenia Rady (ES)
¢. 1224/2009, ktorym sa zriad'uje systém kontroly Spoloc¢enstva na zabezpe-
Cenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky rybného hospodarstva
(U. v. EU L 112, 30.4.2011, s. 1).
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(14) Mali by sa stanovit' pravidla, ktoré na jednej strane zabezpecia
spravodlivé zaobchadzanie s prevadzkovatel'mi, ktori sa na
zaklade kipy alebo iného typu prevodu vlastnictva stali novymi
majitelmi rybarskych plavidiel, a na strane druhej neoslabia
systém Unie na kontrolu, inspekciu a presadzovanie predpisov
stanoveny v nariadeni (ES) ¢. 1224/2009 a potrebny na dosiah-
nutie cielov SRP.

(15) 'V pripade, ak sa operatorovi odoberie licencia natrvalo z dévodu
velmi Castych a zavaznych poruseni, ktorych sa dopustil, zakaz
poskytovania pomoci z ENRF do konca obdobia opravnenosti
stanoveného v ¢lanku 65 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU) & 1303/2013 (') je opodstatneny potrebou
chranit finanéné zaujmy Unie a jej dafiovnikov. Zakaz by bol
opodstatneny aj vtedy, ak by sa podla metddy vypoctu stano-
venej v tomto nariadeni obdobie nepripustnosti Ziadosti skoncilo
pred koncom obdobia opravnenosti.

(16) Clenské Staty st podla Glanku 10 ods. 5 nariadenia (EU)
¢. 508/2014 povinné od prevadzkovatelov predkladajucich
ziadost' v ramci ENRF vyzadovat, aby riadiacemu organu
poskytli podpisané vyhlasenie, v ktorom potvrdia, ze dodrziavaji
kritérid uvedené v &lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) & 508/2014,
a vyhlasia, ze sa nedopustili podvodu v ramci EFRH ani ENFR
v zmysle ¢lanku 10 ods. 3 uvedeného nariadenia. Rovnako su
Clenské staty povinné overit pravdivost daného vyhlasenia.
Clenské $taty by mali zabezpegit, aby uplatiiovanie vnitrostat-
nych pravidiel tykajicich sa pozastavujucich ucinkov neviedlo
k netcinnosti pravidiel urCovania obdobia nepripustnosti ziadosti.

(17)  Pokial’ ide o pripady zavaznych poruseni a priestupkov uvede-
nych v ¢&lanku 10 ods. 1 pism. ¢) a d) nariadenia (EU)
¢. 508/2014, tieto pripady bude potrebné d’alej posudit’ a analyzo-
vat, aby sa zarucilo, ze trvanie obdobia nepripustnosti ziadosti je
umerné povahe, zavaznosti, trvaniu a opakovaniu zavazného
porusenia a priestupku. Po vykonani uvedenej analyzy by sa
toto nariadenie malo zmenit.

(18) S cielom umoznit' rychle vykondvanie opatreni stanovenych
v tomto nariadeni a vzhl'adom na vyznam zabezpecenia harmo-
nizované¢ho a rovnakého zaobchadzania s prevadzkovatelmi vo
vsetkych clenskych Statoch od zaciatku programového obdobia
by toto nariadenie malo nadobudnut’ ucinnost' diiom nasledu-
jucim po jeho uverejneni a uplatiiovat’ sa od prvého dna obdobia
opravnenosti v ramci ENRF, konkrétne od 1. januara 2014,

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo

17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa
zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 320).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cléanok 1

Predmet upravy a rozsah pdésobnosti

Toto nariadenie sa vzt'ahuje na ziadosti o podporu z Eurdpskeho namor-
ného a rybarskeho fondu (ENRF) a urcuje sa v nom obdobie, pocas
ktorého su takéto ziadosti nepripustné v pripade, ze ich predlozili
prevadzkovatelia, ktori sa dopustili ¢inov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1
pism. a), b) a d) nariadenia (EU) &. 508/2014 alebo v ¢lanku 10 ods. 3
daného nariadenia (d’alej len ,,obdobie nepripustnosti ziadosti®).

Clénok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia:

1. ,,pokutové body* s body, ktoré boli pridelené prevadzkovatel'ovi na
rybarske plavidlo v ramci systému pridelovania bodov za zavazné
porusenia predpisov, stanoveného v c¢lanku 92 nariadenia (ES)
¢. 1224/2009;

2. ,prevadzkovatel je prevadzkovatel' podla vymedzenia v ¢lanku 4
ods. 30 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, ktory predklada ziadost’
o pomoc z ENRF.

KAPITOLA 11

TRVANIE A ZACIATOCNY DATUM OBDOBIA NEPRIPUSTNOSTI
ZIADOSTI

Clénok 3

Nepripustnost’ Ziadosti prevadzkovatelov, ktori sa dopustili
zavaznych poruseni podl'a ¢lanku 42 ods. 1 nariadenia Rady (ES)
¢. 1005/2008 (') alebo ¢lanku 90 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009

1. 'V pripade, ked prislusny organ zisti, ze prevadzkovatel' sa
dopustil zavazného porusenia podla ¢lanku 42 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1005/2008 alebo clanku 90 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009, st
ziadosti daného prevadzkovatel'a o pomoc z ENRF nepripustné pocas
obdobia 12 mesiacov.

2. Odchylne od odseku 1 plati, ze ak ¢lensky §tat v sulade s ¢lankom
42 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 prideli pokutové body
za zavazné poruSenie podla bodov 1, 2 a 5 prilohy XXX k vykonava-
ciemu nariadeniu (EU) & 404/2011, uplatiuju sa tieto pravidla:

(") Nariadenie Rady (ES) &. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa usta-
novuje systém SpoloCenstva na zabranovanie nezakonnému, nenahlasenému
a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstranenie,
ktorym sa menia a dopliaju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001
a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zruSuju nariadenia (ES) ¢. 1093/94 a (ES)
&. 1447/1999 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1).
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a) ak je pocet pokutovych bodov, ktoré boli prevadzkovatel'ovi pride-
lené na rybarske plavidlo, nizsi ako 9, s ziadosti daného prevadz-
kovatel'a o pomoc z ENRF pripustné;

b) ak sa pocet pokutovych bodov, ktoré boli prevadzkovatel'ovi pride-
lené na rybarske plavidlo, rovna 9, obdobie nepripustnosti jeho
ziadosti je 12 mesiacov;

¢) za kazdy pokutovy bod, ktory je prevadzkovatelovi prideleny navyse
k bodom, ktoré mu uz boli na rybarske plavidlo pridelené¢ podla
pismena b), sa obdobie nepripustnosti Ziadosti predizi o dalsi
mesiac.

3. Zaciato¢ny datum obdobia nepripustnosti ziadosti je datum prvého
oficialneho rozhodnutia prislusného organu, v ktorom skonstatuje, ze
doslo k zavaznému poruseniu v zmysle ¢lanku 42 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢. 1005/2008 alebo ¢lanku 90 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

Na tucely vypoctu obdobia nepripustnosti ziadosti sa zohladnuju len
zavazné porusenia, ku ktorym doslo v obdobi od 1. januara 2013
a vzhladom na ktoré sa od uvedeného datumu prijalo rozhodnutie
v zmysle predchadzajiiceho pododseku.

4.  Na osobitné ucely odseku 2 je vsSak zaciatoénym datumom
obdobia nepripustnosti ziadosti datum prvého oficidlneho rozhodnutia
prislusného orgénu, ktorym prevadzkovatelovi pridelil pokutové body
podla ¢lanku 126 ods. 4 vykonavacieho nariadenia (ES) ¢. 404/2011
a na zaklade ktoré¢ho celkovy pocet pokutovych bodov, ktoré boli
prevadzkovatelovi pridelené na rybarske plavidlo, dosiahne alebo
presiahne 9 pokutovych bodov.

Na ucely vypoctu obdobia nepripustnosti ziadosti sa zohladfuji len
body za porusenia, ku ktorym doslo v obdobi od 1. januara 2013,
ktoré boli pridelené od uvedeného datumu.

Clanok 4

Nepripustnost’ Ziadosti prevddzkovatelov zaradenych do zoznamu
EU obsahujiuceho plavidla vyuzivané na NNN rybolov alebo
plavidla plaviace sa pod vlajkou nespolupracujucich tretich krajin

1. Obdobie nepripustnosti ziadosti prevadzkovatela, ktorého rybarske
plavidlo figuruje v zozname EU obsahujicom plavidld zicastiujice sa
na nezakonnom, neohldsenom a neregulovanom rybolove (NNN rybo-
lov), ako sa uvadza v ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008, je celé
obdobie, pocas ktorého dané plavidlo figuruje v uvedenom zozname
a v ziadnom pripade nie je kratSie nez 24 mesiacov od datumu, ked’
bolo do zoznamu zaradené.

2. Prevéadzkovatelia, ktorych rybarske plavidlo sa plavi pod vlajkou
krajiny identifikovanej ako nespolupracujica tretia krajina, ako sa stano-
vuje v Clanku 33 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008, nemaju narok na
podporu pocas celého obdobia, pocas ktorého dana krajina figuruje
v zozname, a v kazdom pripade minimalne pocas 12 mesiacov.
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3. Zaciatocny datum obdobia nepripustnosti ziadosti je datum nado-
budnutia u¢innosti nariadenia Komisie (EU) &. 468/2010 (1), ktorym sa
ustanovuje zoznam EU obsahujiici plavidla zidastiujuce sa na rybolove
NNN, alebo vykonavacieho rozhodnutia Rady 2014/170/EU (%), ktorym
sa vytvara zoznam nespolupracujucich tretich krajin, alebo datum zmeny
takého nariadenia alebo rozhodnutia, ktorou by sa rybarske plavidlo
alebo krajina doplnili do takéhoto zoznamu.

Clénok 4a

Nepripustnost’ Ziadosti prevadzkovatelov, ktori sa dopustili
trestného ¢inu proti Zivotnému prostrediu

1. Ak prislusny organ v prvom oficidlnom rozhodnuti skonstatoval,
ze sa prevadzkovatel' dopustil jedného z trestnych cinov uvedenych
v ¢lanku 3 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES (3),
ziadosti o podporu z ENRF predlozené danym prevadzkovatelom
podla hlavy V kapitoly II nariadenia (EU) &. 508/2014 st nepripustné:

a) pocas obdobia 12 mesiacov, ak k trestnému c¢inu doslo z hrubej
nedbanlivosti alebo

b) pocas obdobia 24 mesiacov, ak k trestnému c¢inu doslo timyselne.

2. Ak prislusny organ v prvom oficialnom rozhodnuti skonstatoval,
7e sa prevadzkovatel' dopustil jedného z trestnych ¢inov uvedenych
v Clanku 4 smernice 2008/99/ES, ziadosti o podporu z ENRF pred-
lozené danym prevadzkovatel'om podl'a hlavy V kapitoly II nariadenia
(EU) & 508/2014 st nepripustné pocas obdobia 24 mesiacov.

3. Obdobie nepripustnosti Ziadosti predizi o 6 mesiacov, ak v rozhod-
nuti uvedenom v odseku 1 alebo odseku 2 prislusny organ:

a) vyslovne poukazal na vyskyt pritazujicich okolnosti alebo

b) konstatoval, ze prevadzkovatel’ sa dopustal uvedeného trestného ¢inu
pocas obdobia viac ako jedného roka.

4.  Za predpokladu, Ze obdobie nepripustnosti ziadosti trva celkovo
aspoit 12 mesiacov, skrati sa o 6 mesiacov, ak prisluSny orgdn vo
svojom rozhodnuti uvedenom v odseku 1 alebo odseku 2 vyslovne
poukazal na vyskyt polahcujucich okolnosti.

5. Pociatocnym datumom obdobia nepripustnosti ziadosti je datum
prvého oficialneho rozhodnutia prislusného organu, v ktorom konsta-
tuje, ze doslo k jednému alebo viacerym trestnym Cinom uvedenym
v clankoch 3 a 4 smernice 2008/99/ES.

(*) Nariadenie Komisie (EU) & 468/2010 z 28. maja 2010, ktorym sa ustanovuje
zoznam EU obsahujuci plavidla zuCastiujuce sa na nezakonnom, neohld-
senom a neregulovanom rybolove (U. v. EU L 131, 29.5.2010, s. 22).

(3) Vykonavacie rozhodnutie Rady 2014/170/EU z 24. marca 2014, ktorym sa
vytvara zoznam nespolupracujicich tretich krajin v boji proti nezdkonnému,
nenahlasenému a neregulovanému rybolovu v sulade s nariadenim (ES)

¢. 1005/2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocenstva na zabrailovanie
nezdkonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu, na odradzanie
od neho a jeho odstranenie (U. v. EU L 91, 27.3.2014, s. 43).

(®) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES z 19. novembra 2008
o ochrane Zzivotného prostredia prostrednictvom trestného  prava
(U. v. EU L 328, 6.12.2008, s. 28).
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6. Na ucely vypoctu obdobia nepripustnosti ziadosti sa zohladiiuju
len rozhodnutia tykajuce sa trestnych c¢inov, ku ktorym doslo od
1. januara 2013 a v pripade ktorych sa v ¢ase od dané¢ho datumu prijalo
rozhodnutie v zmysle uvedeného pododseku.

7. Ak je ziadost' prevadzkovatela nepripustna podla odsekov 1 a 2,
st nepripustné vSetky Zziadosti dan¢ho prevadzkovatela podla hlavy
V kapitoly II nariadenia (EU) ¢. 508/2014.

Clanok 5

Nepripustnost’ Ziadosti prevadzkovatelov, ktori sa dopustili
podvodu v stvislosti s EFRH alebo ENRF

1. Ak prislusny organ zisti, Ze prevadzkovatel' sa dopustil podvodu
v suvislosti s EFRH alebo ENRF, vSetky ziadosti predmetného prevadz-
kovatel'a o pomoc z ENRF st nepripustné od datumu prvého oficial-
neho rozhodnutia, v ktorom sa konstatuje podvod v zmysle ¢lanku 1
Dohovoru o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev ().

2. Obdobie nepripustnosti ziadosti trvd do konca obdobia opravne-
nosti v ramci ENRF, ako sa stanovuje v Clanku 65 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢. 1303/2013.

KAPITOLA 1II
SPOLOCNE USTANOVENIA

Clénok 6

Vypocet obdobia nepripustnosti Ziadosti v pripade, ak
prevadzkovatel’ vlastni viac neZ jedno rybarske plavidlo

1. Ak prevadzkovatel’ vlastni alebo ma pod kontrolou viac nez jedno
rybarske plavidlo, obdobie nepripustnosti ziadosti predmetného prevadz-
kovatela sa urCuje podla ¢lanku 3 alebo ¢lanku 4 zvlast pre kazdé
rybarske plavidlo.

2. Ziadosti predmetného prevadzkovatela o pomoc z ENRF st viak
nepripustné:

a) ak podla ¢lanku 3 a ¢lanku 4 nema narok na pomoc z ENRF viac
ako polovica rybarskych plavidiel, ktoré¢ dany prevadzkovatel’ vlastni
alebo mé pod kontrolou, alebo

b) ak v pripade zavaznych poruseni podla ¢lanku 42 ods. 1 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 uvedenych v bodoch 1, 2 a 5
prilohy XXX k vykonivaciemu nariadeniu (EU) & 404/2011 je
priemerny pocet pokutovych bodov pridelenych na rybarske
plavidlo, ktoré vlastni alebo mé& pod kontrolou prevadzkovatel’, 7
alebo viac.

3. Odchylne od odsekov 1 a 2 plati, ze ak zdvazné porusenie,
ktorého sa prevadzkovatel' dopustil, nestvisi so ziadnym rybarskym
plavidlom, ktoré dany prevadzkovatel' vlastni alebo ma pod kontrolou,
vSetky ziadosti o pomoc z ENRF dan¢ho prevadzkovatela s nepri-
pustné.

(') Akt Rady z 26. jula 1995, ktorym sa vyhotovi Dohovor o ochrane finanénych
zaujmov Eurdpskych spolocenstiev (U. v. ES C 316, 27.11.1995, s. 48).
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Clénok 7

Prevod vlastnictva

1. Pri predaji alebo inom druhu prevodu vlastnictva rybarskeho
plavidla sa obdobie nepripustnosti ziadosti vztahujuce sa na prevadzko-
vatel'a prevadzajuceho vlastnictvo rybarskeho plavidla a vyplyvajuce zo
zavaznych poruseni, ktorych sa dopustil pred zmenou vlastnika, nepre-
nasa na nového prevadzkovatela. Nepripustnost ziadosti nového
prevadzkovatela moéze byt jedine vysledkom zavaznych poruseni,
ktorych sa dopusti dany novy prevadzkovatel’.

2. Ak sa pridelia pokutové body za zavazné porusenia v zmysle
¢lanku 42 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 uvedené
v bodoch 1, 2 a 5 prilohy XXX k vykonivaciemu nariadeniu (EU)
¢. 404/2011, ktorych sa prevadzkovatel' dopustil pred zmenou vlastnika
rybarskeho plavidla, tieto body sa zohl'adnia na tcely vypoctu obdobia
nepripustnosti ziadosti nového prevadzkovatel'a podla ¢lanku 3 ods. 2
a Clanku 6 ods. 2 pism. b), ak sa dany prevadzkovatel’ dopusti zavaz-
ného porusenia podla ¢lanku 42 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 1005/2008 uvedené¢ho v bodoch 1, 2 a 5 prilohy XXX k vykonava-
ciemu nariadeniu (EU) & 404/2011.

Clénok 8

Trvalé odinatie licencie na rybolov

Odchylne od clanku 6 plati, ze ak bola prevadzkovatelovi natrvalo
odnatd licencia na rybolov na ktorékol'vek rybarske plavidlo, ktoré
vlastni alebo ma pod kontrolou:

a) v sulade s Clankom 129 ods. 2 vykonavacieho nariadenia (ES)
¢. 404/2011 alebo pripadne

b) v dosledku sankcii za zdvazné porusenie uloZzenych ¢lenskymi Statmi
v sulade s ¢lankom 45 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008,

vsetky ziadosti o pomoc z ENRF daného prevadzkovatela st nepri-
pustné od datumu odiatia licencie aZ po koniec obdobia opravnenosti,
ako sa stanovuje v ¢lanku 65 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

Clanok 9

Revizia obdobia nepripustnosti Ziadosti

Za predpokladu, ze obdobie nepripustnosti ziadosti trva celkovo mini-
malne 12 mesiacov, sa toto obdobie:

a) v pripade zavaznych poruSeni podla ¢lanku 42 ods. 1 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 uvedenych v bodoch 1, 2 a 5
prilohy XXX k vykonavaciemu nariadeniu (EU) &. 404/2011 skrati
0 2 mesiace, ak sa podla ¢lanku 133 ods. 3 vykonavacieho naria-
denia (EU) & 404/2011 vymazi dva pokutové body za takéto
zavazné porusenia;

b) predizi o 12 mesiacov za kazdé d’alsie zavazné porudenie, ktorého sa
prevadzkovatel’ dopusti pocas obdobia nepripustnosti svojich ziadosti
podl’a ¢lanku 42 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 alebo ¢lanku 90
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/20009;
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¢) odchylne od pismena b) predizi podl'a pravidiel stanovenych v &lanku
3 ods. 2 pism. ¢) za kazdé d’alSie zavazného porusenie, ktorého sa
prevadzkovatel’ dopusti pocas obdobia nepripustnosti svojich ziadosti
podla ¢lanku 42 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008
a ktoré je uvedené v bodoch 1, 2 a 5 prilohy XXX k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) &. 404/2011;

d) predizi o tieto obdobia za kazdy d’alsi trestny &in uvedeny v ¢lanku 3
smernice 2008/99/ES, ktorého sa prevadzkovatel dopusti pocas
obdobia nepripustnosti ziadosti:

i) 12 mesiacov, ak k dalSiemu trestnému cinu doslo z hrubej
nedbanlivosti;

ii) 24 mesiacov, ak k d’alSiemu trestnému ¢inu doslo umyselne alebo

e) predizi o 24 mesiacov za kazdy d’alii trestny &in uvedeny v ¢lanku 4
smernice 2008/99/ES, ktoré¢ho sa prevadzkovatel' dopustil pocas
obdobia nepripustnosti ziadosti.

Ak v pripade dalsieho trestného ¢inu uvedené¢ho v prvom podoseku
pism. d) a e) ide o rovnaky typ trestného Cinu proti Zivotnému
prostrediu ako bol ten, v désledku ktorého sa rozhodlo o obdobi nepri-
pustnosti ziadosti, resp. v dosledku ktorého uz doSlo k uprave jeho
dizky, dané (predizené) obdobie nepripustnosti Ziadosti za dany trestny
&in sa podla pismen d) alebo e) predlzi o daldich 6 mesiacov.

KAPITOLA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 10

Nadobudnutie udinnosti

Toto nariadenie nadobtda ucinnost’ dilom nasledujicim po jeho uvere;j-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2014.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vsetkych Clenskych Statoch.



